
ARES BTR GEN2 4.5-27X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE - ARES
BTR GEN2 4.5-27X50MM FFP ILLUMINATED APRS5 IR MIL BLACK

Built off the success of the 1st generation Ares BTR, the GEN 2 is still a top-tier
riflescope, without the price tag. The Ares GEN 2 acquires a new stainless steel
turret design, just like the Midas TAC and Ares ETR lines. The new turret design
features sharper, more tactile clicks. Still featuring HD glass, a new optical
system provides an even brighter and clearer image throughout the magnification
range. A one-piece, precision machined aircraft-grade aluminum 6061-T6
aluminum scope body, precision zero stop, and impeccable tracking will deliver
precise, accurate results in any field.

Attributes

Name: ARES BTR GEN2 4.5-27X50MM FFP ILLUMINATED APRS5 IR MIL BLACK
Manufacturer: ATHLON OPTICS
Product no.: 100042170
Mfr. No.: 212010
Battery: CR-2032
Click Value: 0.1 MRAD
Click Value: 0.1 MRAD
Eye Relief: 3.90''
Finish: Black
Focal Plane: First
Illumination: Yes
Length: 13.8''
Max Magnification: 27x
Min. Magnification: 4.5x
Model Number: Ares BTR (Tactical) Gen 2
Objective Size: 50mm
Reticle: APRS5 IR Mil
Tube Size: 30mm
Weight: 26.0 oz
Delivery weight: 1.814kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 432mm
UPC: 813869021594

Item details

This product contains a battery. 
US export classification: 0A504.a



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das ARES BTR GEN2 4.527X50MM FFP Illuminated Rifle Scope
English: ARES BTR GEN2 4.527X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE Safety Instructions
Italiano: Istruzioni di Sicurezza del Prodotto per ARES BTR GEN2 4.527X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE



1.  

2.  

Sicherheitshinweise für das ARES BTR GEN2
4.527X50MM FFP Illuminated Rifle Scope

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ARES BTR GEN2 4.527X50MM FFP Illuminated Rifle Scope von Athlon
Optics. Dieses Zielfernrohr ist für präzise Schussleistungen konzipiert. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten und potenzielle Risiken zu minimieren, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Zielfernrohr ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Zielfernrohr regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie nur empfohlene Batterien (CR2032) und tauschen Sie diese bei Bedarf aus.
Lagern Sie das Zielfernrohr an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr während der Benutzung nicht auf andere Personen oder Tiere
gerichtet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie die Verwendung des Zielfernrohrs bei schlechten Lichtverhältnissen, wenn die Sicht
eingeschränkt ist.
Nutzen Sie die Beleuchtungsfunktion verantwortungsbewusst und schalten Sie diese aus, wenn sie nicht
benötigt wird.
Achten Sie darauf, dass Sie das Zielfernrohr während des Schießens stabil halten, um ungenaue Schüsse zu
vermeiden.
Tragen Sie bei der Nutzung des Zielfernrohrs geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Montage des Zielfernrohrs:

Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher auf der Waffe. Verwenden Sie dazu die mitgelieferten
Montagebefestigungen.
Überprüfen Sie, ob das Zielfernrohr in der gewünschten Position sitzt und fest angezogen ist.

Batterieinstallation:

Öffnen Sie das Batteriefach und legen Sie die CR2032Batterie mit der richtigen Polarität ein.
Schließen Sie das Batteriefach sicher, um ein Eindringen von Feuchtigkeit zu verhindern.

Nutzung
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Fokussierung:

Stellen Sie die Schärfe des Zielfernrohrs durch den Fokussierring ein, bis das Bild klar und deutlich ist.

Vergrößerungseinstellungen:

Nutzen Sie den Vergrößerungsring, um die gewünschte Vergrößerung (4.5x bis 27x) einzustellen.

Beleuchtung:

Aktivieren Sie die Beleuchtung bei Bedarf über den entsprechenden Schalter. Passen Sie die Helligkeit
an die Lichtverhältnisse an.

Zielanpassung:

Verwenden Sie die taktilen Klicks zur Anpassung der Zielgenauigkeit. Beachten Sie den ClickWert von
0.1 MRAD.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Zielfernrohrs in die Umwelt gelangen.
Informieren Sie sich über lokale Sammelstellen für die umweltgerechte Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkäufer.

Diese Sicherheitshinweise sind dazu gedacht, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung des ARES BTR GEN2
4.527X50MM FFP Illuminated Rifle Scope zu ermöglichen. Bitte beachten Sie alle Anweisungen und
Vorsichtsmaßnahmen, um ein sicheres Schießen zu gewährleisten.
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ARES BTR GEN2 4.527X50MM FFP ILLUMINATED
RIFLE SCOPE Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the ARES BTR GEN2 4.527X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring your safety and the safety of others. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always treat your rifle scope as if it is loaded.
Ensure that the rifle scope is mounted securely to your firearm before use.
Keep the rifle scope and firearm pointed in a safe direction at all times.
Use appropriate eye protection when using the rifle scope.
Store the scope in a secure place away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the rifle scope for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and scopes.

Specific Safety Precautions for Use
Do not look directly at the sun through the rifle scope, as this can cause permanent eye damage.
Avoid using the rifle scope in adverse weather conditions such as heavy rain or fog unless it is specifically
rated for such use.
Be aware of your surroundings and ensure that your target and the area beyond it are clear before shooting.
Do not attempt to disassemble or modify the rifle scope, as this may compromise its safety and performance.
Use only the recommended battery type (CR2032) for illumination features.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Mount the rifle scope securely on the firearm using the provided mounting rings.
Tighten the mounting screws evenly to avoid misalignment.
Check the alignment and ensure the scope is level.

Usage:

Adjust the magnification by rotating the magnification ring until the desired level is achieved.
Use the focus adjustment to sharpen the reticle for clearer viewing.
To activate the illumination, press the illumination button located on the scope.
Adjust the brightness level according to your preference and environmental conditions.
Use the zero stop feature to maintain consistent settings after adjustments.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle scope in accordance with local regulations for electronic waste.
Remove the battery (CR2032) before disposal and recycle it according to local guidelines.
Do not dispose of the rifle scope in household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ARES BTR GEN2 4.527X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.
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Istruzioni di Sicurezza del Prodotto per ARES BTR
GEN2 4.527X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per il cannocchiale ARES BTR GEN2 4.527X50MM FFP ILLUMINATED. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente le seguenti istruzioni e di seguire tutte le precauzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il cannocchiale lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il cannocchiale se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il cannocchiale verso persone o animali.
Utilizzare sempre occhiali protettivi quando si utilizza il cannocchiale per evitare lesioni agli occhi.
Non utilizzare il cannocchiale in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni di pericolo.
Evitare l'uso di accessori non approvati che potrebbero compromettere la sicurezza del prodotto.
Assicurarsi che il cannocchiale sia montato correttamente sulla carabina prima di utilizzarlo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Cannocchiale:

Assicurarsi che la carabina sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Montare il cannocchiale sulla base della carabina utilizzando le viti fornite.
Verificare che il cannocchiale sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

Regolazione del Cannocchiale:

Regolare il turretto per ottenere clic precisi e tattili.
Utilizzare il sistema ottico per ottenere un'immagine chiara e luminosa.
Controllare il valore di clic (0.1 MRAD) per effettuare le regolazioni necessarie.

Utilizzo del Cannocchiale:

Osservare attraverso il cannocchiale e regolare l'ingrandimento (4.5x 27x) secondo necessità.
Utilizzare la funzione di illuminazione se necessario per migliorare la visibilità.
Mantenere una distanza adeguata dagli occhi (Eye Relief: 3.90'') per evitare lesioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il cannocchiale e le batterie in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; utilizzare i contenitori di raccolta appropriati.
Seguire le istruzioni di smaltimento per le batterie (CR2032) in quanto possono essere pericolose per
l'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE designato per le questioni di sicurezza.

Grazie per aver scelto il cannocchiale ARES BTR GEN2 4.527X50MM FFP ILLUMINATED. La vostra sicurezza è la
nostra priorità.




